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жағынан жақсы жағдайда болу), be in smooth water (қиындықтарды жеңу) , draw a lot of water 

(маңызды тұлға болу) , hold water (растау). "Water" тұжырымдамасы ФБ топтарын біріктіреді, 

онда су компоненті квази-символдық сипаттамаларды білдіреді: "су қажетсіз, артық нәрсе 

ретінде, адамда негативті эмоциялары мен адамның жағымсыз жағдайларын тудырады: be in 

deep water (мұңаю, қиын жағдайда қалу), like water off a duck’s back (еш әсер қалдырмау), be 

in hot water (қиындыққа тап болу), be in low water ( бір тиынсыз қалу ) және т.б [7].  

Әлемнің көптеген халықтары, соның ішінде қазақ халқы арасында жеміс беретін, пайда 

болатын бастама туралы көзқарастар су айдындарымен байланысты болды, оның негізі суды 

жалпыға бірдей бастама ретінде ежелгі қабылдау болды. Бұл суға байланысты мақал-

мәтелдердің пайда болуын түсіндіреді: "Судың да сұрауы бар" - әр іс үшін жауап беру 

керектігі айтылады, "су бар жерде ел бар, жол бар жерде ел бар" - су бар жерде өмір мен 

молшылық бар. Суды құрметтеу бүгінгі күнге дейін қазақтар өмірінде сақталып келеді. Сумен 

емдеу,су адам өміріндегі табиғаттың ең қажетті байлығы, сусыз өмір болмайды. Қазақ халқы 

үшін Су-қасиетті, Су қарызға алынбайды және қарызға берілмейді. Қазақ тілінде еркін сөйлей 

алатын,  өз білімін тура жеткізетін адам "тілі судай", "судай біледі" фразеологиялық 

бірліктермен сипатталады [6]. 

Қазақ тілі фразеологизмдерге өте бай және олардың құрылымның мазмұны, 

қолданылуы мен стилі бойынша табиғат лексикасы ерекше болып табылады. Табиғи лексика 

дүниетаныммен, эмоционалды психологиялық күймен және адамның рухани 

қажеттіліктерімен тығыз байланысты және діни сөздер мен сөз тіркестерінде көрінеді, 

сондықтан діни лексикамен байланысты сөз тіркестері мен сөз тіркестері халықтың күнделікті 

және діни дүниетанымымен, халықтың дүниетанымымен және ғасырлар бойы ұрпақтан-

ұрпаққа жалғасып келеді, және тілдің лингвистикалық бірліктерінде жүреді. Ал ағылшын 

тілінде параллельдері жоқ қазақ тілінің ұлттық-спецификалық фразеологиялық бірліктері осы 

фразеологиялық бірліктердің қалыптасуы басқалармен байланыссыз жағдайда қазақ тілінің 

даму процесінде жүрді деген тезисті растайды, бұл олардың халық мәдениетіне қатыстылығын 

көрсетеді. Көріп отырғанымыздай, кез-келген этностың өміріндегі ең маңызды болатын 

табиғат құбылыстары әлемді қабылдаудың ұлттық ерекшеліктерін көрсетеді. Осыған 

байланысты көптеген фразеологиялық, паремиологиялық және басқа тілдік бірліктер дәлел 

бола алады. 
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Түйіндеме: Мақалада ағылшын тіліндегі шынайы кәсіби мәтіндерді тіл үйренудің когнитивті 

саласында қолданудың артықшылықтары қарастырылады, сонымен қатар олардың оқу процесіне 

интеграциялануының мысалдары келтірілген. Терминологияны шет тілінде меңгеру лингвистикалық емес 
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тұжырымдамалық құрылымды (тұжырымдамалық мазмұн) және вербализация құралдарын (лингвистикалық 

мазмұн) білуді қамтиды.  

Аннотация: В статье рассматривается преимущества использования аутентичных 

профессиональных текстов на английском языке в когнитивной сфере изучения языка, а также представлены 

примеры их интеграции в учебный процесс. Овладение терминологией на иностранном языке предполагает 

знание нелингвистической концептуальной структуры (концептуального содержания) и средств вербализации 

(лингвистического содержания).  

Abstract: The advantages of using authentic professional texts in English in the cognitive field of language 

learning are considered in the article. Additionally, it provides examples of their integration into the educational process. 

The acquisition of terminology in a foreign language presupposes knowledge of a non-linguistic conceptual structure 

(conceptual content) and means of verbalization (linguistic contentТүйін сөздер: кәсіби бағытталған тәсіл, 

когнитивті тәсіл, шынайы мәтіндер, кәсіби лексика  

Ключевые слова: профессионально-ориентированный подход, когнитивный подход, аутентичные 

тексты, профессиональная лексика).  

Keywords: professionally oriented approach, cognitive approaches, authentic texts, professional vocabulary 

 

Learning a foreign language is a notoriously difficult process that requires time and effort. 

One of the most problematic aspects is the teaching of professional vocabulary. Outside of a 

professional, authentic language environment, it is virtually impossible to achieve fluency in LSP. 

Explaining the meaning of words and even giving examples does not lead to memorization of 

professional vocabulary, which leads to problems in communication. In this concept, the cognitive 

processes that underlie the formation of mental representations play an important role in the process 

of conceptual storage [1]. According to cognitive sciences, these processes determine the ways of 

expressing concepts at the surface level, which includes linguistic expression.   

Thus, when assessing the inefficiency of the use of various pedagogical methods, such as: 

- The Direct Method; 

- The Natural/Communicative Approach; 

- Total Physical Response etc, we have to bear in mind that regardless of the chosen methodology, 

the main reason for failures in learning professional vocabulary may be insufficient understanding of 

the specific way the mind acquires, stores and retrieves information. The integration of thorough 

understanding of the concept of communicative competence, which includes linguistic, 

sociolinguistic, discursive, and strategic competences, is an essential factor in achieving success in 

effective teaching and acquisition of lexical material [2].   

The integration of authentic professionally-oriented texts into the process of learning English 

promotes the development of cognitive skills among students. Such texts, selected from well-known 

professional publications, allow students to get acquainted with industry-specific terminology and 

develop critical thinking skills.   

The word «Authentic» comes from the Latin word «authenticus», which means real, true, 

genuine [3]. They provide constructive, creative language work.  

Authentic professional texts introduce students to the contextually relevant use of language. 

By familiarizing students with examples from the real world, they acquire a deeper understanding of 

how language is used in specific professional fields. This familiarity enhances their ability to 

comprehend and utilize English in a professional environment. 

As an example, students can analyze texts taken from news sources that are relevant to their 

specialization.  News portals provide up-to-date information on current events and topics related to 

various professional fields.  They are constantly updated, providing students with access to the latest 

information and developments in their respective specialities. 

Access to authentic texts from professional news portals provides advantages in terms of 

timeliness, relevance, authenticity, diversity of viewpoints, as well as the development of language 

skills and cultural awareness. It is a valuable resource for students who aim to engage with the real 

world of professional content. For instance, «Now while the UK is struggling to get inflation under 

control, China's economy is suffering from the opposite deflation. Consumer prices declined in July 

for the first time in more than two years. People and businesses are not spending and the world's 

second largest economy is struggling to revive demand. Most developed countries saw a boom in 
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consumer spending after pandemic restrictions ended the huge increase in demand for goods that 

were limited in» [4]. (BBC NEWS)   

Authentic professional texts contain a lot of professional vocabulary «inflation», «deflation», 

«consumer», «price», «decline», «demand». When students work with these kind of  texts, they 

encounter new vocabulary and expressions directly related to their chosen field of study or future 

profession. This allows them to enrich their professional vocabulary while improving their 

communicative skills in specific contexts. 

On the first lesson using authentic materials, you should be particularly careful if you don't 

want to discourage your students from this type of activity. One of the methods of the careful approach 

is to start an activity where students compare words with their definitions, followed by another 

activity, for example, the comparison of separated sentences in which a new vocabulary is used in 

context. E.g. 

 

deflation  very favorable 

prevalent of  price level 

the release  falling prices 

the comparison is  went up 

pork prices  a sustained increase 

inflation is  is a sustained drop 

consumer  of July's Consumer Price Index 

 

«I was an advisor to UBS but haven't been for some years but anyway deflation really is a 

sustained drop in the level of prices much as inflation is a sustained increase in the level of prices. 

So to be fair the kind of brouhaha about China. Today is the release of July's Consumer Price Index, 

which showed a drop into negative territory. I think the annual change was minus 0.3 percent 

specifically. This is because this time last year pork prices went up by about 26 percent and they 

didn't this year. So, the comparison is very favorable in a sense and shows a lower reading of the 

consumer price level than was last year. But it's not the only indication that has been prevalent of 

falling prices in China. And it's something which the authorities really need to watch very closely» 

[4]. (BBC NEWS) 

Alternatively, an exercise can be conducted where students fill in the gaps in the sentences 

from the article in order to practice each lexical unit in context. In this exercise, it's important to quote 

the article as accurately as possible. Students can check their answers by reading the excerpted article.  

 

weak     Chinese companies       pays        demand           products            good news    Chinese 

market          money 

 

«Here the _________ is that if ________ are cutting prices then Chinese ______ sold abroad 

will be cheaper. On the other hand the reason they're cutting prices is because _________ is so 

___________ and that means that you can't really sell as much into the ___________ as you might. 

Otherwise prefer to do so takes your _______ and ________ you money and takes your choice» [4]. 

(BBC NEWS)  

Authentic professional texts often require higher-order thinking skills, such as analysis, 

logical inference, and evaluation. Working with complex texts, students develop their critical thinking 

abilities, which allows them to analyze information, identify key ideas and establish connections. 

This process develops cognitive skills, promoting deep understanding and the ability to articulate 

complex thoughts in English. 

The use of a cognitive approach to teaching professionally oriented authentic texts can be an 

effective way to help students develop their language and cognitive skills purposefully. 

Implementation of authentic professional texts in the educational process can significantly enrich and 
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improve students' cognitive skills, as well as prepare them for successful communication and 

activities in a professional environment. 

In conclusion, it should be noted that the inclusion of authentic professionally oriented texts 

in teaching professional English provides significant cognitive benefits to students. By using relevant 

resources, students develop necessary skills such as contextualized language learning, professional 

vocabulary expansion, and critical thinking. By providing examples and involving students in various 

activities, teachers can contribute to a deeper understanding and appreciation of the English language 

in a professional context, while simultaneously developing the cognitive skills necessary for success 

in the professional world. 
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Abstract: The paper conducts a statistical and lexicographic research to distinguish two semantically related adjectives 

«big» and «great» based on their collocations and associations to words in context. The main aim of the paper is to 

illustrate benefits of the chosen methods, which can be further used in the semantic studies. 
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Introduction. This paper presents a statistical and lexicographic research than distinguishes  two 

semantically related adjectives «big» and «great» based on their collocations and associations. These 

frequent adjectives while sharing similar set of semantic features, at the same time slightly deflect in 

their meanings, having a different semantic or pragmatic pattern, entering into association with 

different words 

Background (data). For the research a corpus data of «TED-Talks» subtitles file has been 

processed, which consisted of 8 365 035 words. The corpus presents, if not the perfect and 

extensional, but the natural and well-observable data for our case.  For simplification concerns, in my 

research I incorporated ‘big’ and ‘great’ disambiguation based only on the two-part phrases with the 

adjective of interest on the left, as it seems to be enough for the objective judgement of semantic 

differentiation of these two words. 

Methods (processing): For the processing I used the AntConc for Mac OS. First, I complemenred 

the concordance hits count for each case, the results of which will be discussed below. Then, out of 

these concordance hits, using AntConc I extracted the bigram frequencies for each word. Now having 

more clear picture of the associations, in which the words ‘big’ and ‘great’ are present we can sort 

the data to discuss and judge the cases for associations for these words and differences in their use. 

But the bigrams now may include some undesired results, such as punctuation marks, function words 

and the clauses or sentence bordering positions. To exclude these I applied regex to a search to narrow 

down the result. 

Now these additions provided us the additional data, which we include to the previous 

concordance hits and the bigram frequencies. 

Results (calculations). The input data results in about ~ 8 365 035 words (counted with MS  word 

standart counting tool), which in total includes 693 480 word  bigram types (AntConc).   

https://www.youtube.com/watch?v=CJE4sbObuIc

